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IMPORTANT ! Ne jamais connecter ou deconnecter une
IMPORTANT ! Never connect or disconnect an input wh
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Le montage et le raccordement électrique doivent étre exécutés conformément
I a la réglementation locale et par du personnel spécialisé !

Installation and electrical connection should be carried out in accordance
with local regulations and only by qualified technicians !
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Al2

Al3

Al4

DI1

DI2

SO1

S02

DO

12C4

Entrée Analogique 1
Analog Input 1

Entrée Analogique 2
Analog Input 2

>

Entrée Analogique 3
Analog Input 3

Entrée Analogique 4
Analog Input 4

Entrée Digitale 1
Digital Input 1

Entrée Digitale 2
Digital Input 2

Sortie Electrovanne 1
Solenoid Output 1

Sortie Electrovanne 2
Solenoid Ouput 2

Sortie Digitale
Digital Ouput

CLA-BOX 10
Selon OF
According PO

Entrée/Sortie 12C4
Input/Ouput 12C4

Alimentation 5VDC OU 15VDC
selon le type de capteur

Power supply 5VDC OR 15VDC
depending on the sensor type

ATTENTION / WARNING

Echelle de taille de cable /

Presses-etoupes / Glands Taille / Size cable size range
1,2,3,4,5,6,1,8 M12 3mm - émm
A B, C,D M 16 Smm - 10mm

X

Pas de connexion

No connection

Entrée CLIENT
CUSTOMER Input

Cable 2

O O

Sortie CLA-VAL
CLA-VAL Output
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IMPORTANT ! Ne jamais connecter ou deconnecter une entrée lorsque le D35 est alimenté ! D35 3 Priorité de cablage du boitier 4 voies / 4-way box wiring priority
IMPORTANT ! Never connect or disconnect an input wh ile the D35 is powered! !
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Le montage et le raccordement électrique doivent étre exécutés conformément
I a la réglementation locale et par du personnel spécialisé !

Installation and electrical connection should be carried out in accordance
with local regulations and only by qualified technicians !

Cable 1 Cable 2

Pas de connexion

No connection

CUSTOMER Input

MD35 uniquement
Only MD35

O O
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CLA-VAL Output
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IMPORTANT ! Ne jamais connecter ou deconnecter une
IMPORTANT ! Never connect or disconnect an input wh
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Cable 2

entrée lorsque le D35 est alimenté !
ile the D35 is powered! !
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Le montage et le raccordement électrique doivent étre exécutés conformément

Installation and electrical connection should be carried out in accordance

I a la réglementation locale et par du personnel spécialisé !
]

with local regulations and only by qualified technicians !

T MD35 uniquement
Only MD35

Pression Amont
Inlet Pressure

Pression Aval
Outlet Pressure

Pression Chambre
Chamber pressure

Positon Vanne
Valve Position

Débitmetre

Flow-Meter

Entrée Digitale 2
Digital Input 2

Sortie Electrovanne 1
Solenoid Output 1

Sortie Electrovanne 2
Solenoid Ouput 2

Sortie Digitale
Digital Ouput

Sortie 12C4
12C Output 4

ATTENTION / WARNING

Echelle de taille de cable /

Presses-etoupes / Glands Taille / Size cable size range
1,2,3,4,5,6,1,8 M12 3mm - émm
A B, C,D M 16 Smm - 10mm

Cable 1
A
P1— 1
P2 — 2
P3— 3
e-Lift — 4

Pas de connexion
No connection

Entrée CLIENT
CUSTOMER Input
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IMD35 uniquement

Only MD35
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Alimentation Batterie (H*)
Power supply Battery

>

Pont a l'intérieur
Jumper inside

<t®)
©
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Alimentation Client (*E)
Customer Power Supply

==

Pont a l'intérieur
Jumper inside

24V BAT

v\
\\ \\ rouge / red + Ps
. N 6- 24 Ve
Pile / Battery N _\m HPANG
Mise a terre de la responsabilité du client
Earth connection customer responsibility
Le montage et le raccordement électrique doivent étre exécutés conformément
| a la réglementation locale et par du personnel spécialisé !
Installation and electrical connection should be carried out in accordance
with local regulations and only by qualified technicians !
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